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INTRODUCAO DO PRODUTO

0 torquimetro digital & uma ferramenta de aperto e desaperto, utilizada em conjunto com soquetes,
baseada no principio de medi¢ao por extensémetro “strain gauge” e tecnologia de processamento de
dados programada. Possui alta precisdo, operacao simples, facil transporte, configuragao multimodo,
alarme sonoro, alarme vibratorio, indicagdo luminosa e ajustes precisos.

Pode ser utilizado em uma ampla gama de segmentos industriais e de manutengao como: centro
automotivo, mecanicas, metalargicas, maritimo e etc. E uma ferramenta essencial para garantir
precisao e qualidade na montagem.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

* Exibicdo digital de torque em tela LCD colorida

* Operacgao no sentido horéario e anti-horario

* Trés modos de medicao: Pico, Arrasto e Pré-definido

e Cinco unidades de medic¢ao: N-m, |bf-ft, Ibf-in, kgf-cm, kgf-m
e Alarme sonoro e luminoso

* Funcdo de armazenamento de dados (até 500 registros)

* Desligamento automatico ap6s 3 minutos de inatividade

ESPECIFICAGAO TECNICA

Tensao nominal DC45V
Ambiente de trabalho -40°C ~ 40°C/Umidade <90%
Precisdo de torque +2%

1/4" - 1.5-30N-m | 0,15-3,06 kgf.m
Faixa de torque (N.m /Kgf.m) | 3/8"- 6.8-135N-m | 0,69-13,77 kgf.m
1/2" - 17-340N-m | 1,73-34,67 kgf.m

DESCRICAO DOS iCONES DO DISPLAY

1 - Modo Arrasto 7 - Valor de Faixa

2 - Modo Pico 8 - Valor de Torque Exibido
3 - icone de Valor Pré-definido 9 - Grupo de Botdes

4 - Valor do Grupo Pré-definido 10 - Unidade de Medida

5 - icone de Salvamento
6 - Grupos Numeéricos Armazenados

10

INSTRUCOES DE USO
1. LIGAR/DESLIGAR

INTELLIGENT AND RELIABLE
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INTELLIGENT AND RELIABLE
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Ligar: Pressione levemente a tecla “OK” para Desligar: Pressione e segure a tecla “OK” por 3
entrar na interface principal. segundos.
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2. ALTERACAO DE UNIDADE DE MEDIDA

Pressione a tecla “U” para alternar entre as 5 unidades:

INTELLIGENT AND RELIABLE INTELLIGENT AND RELIABLE

l'
pt lllll

Ibf-ft

keficm

kgf-m kgf-cm
3. MUDANCA DE MODO

Pressione levemente a tecla “M" para alternar entre:

INTELLIGENT AND RELIABLE

n racn tacn
u [ i1 [pOpIA]

INTELLIGENT AND RELIABLE

n racn 1 n
u [y 1] (320

Modo Pico Modo Arrasto
Registra o valor maximo aplicado. Exibe o torque em tempo real.

3.1 - MODO DE VALOR PRE-DEFINIDO

Acessar o modo Preset

Pressione a tecla “ A" para entrar no modo de valor pré-definido. O icone “PRESET 0" piscara.
Use:

* “ A" para aumentar o valor

* “¥" para diminuir o valor

* “M" para alternar entre os grupos PRESET0-PRESET9

Pressione “OK” para confirmar e salvar.

INTELLIGENT AND RELIABLE

n [y acn
H acn ‘Jlll

INTELLIGENT AND

n
u
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Interface principal Interface de visualizacdo de valor predefinido
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3.1.1 DEFINIR VALORES PRE-DEFINIDOS

Pressione a tecla “ A" para entrar no modo de valor pré-definido.

O icone “PRESET 0" ira piscar.

Pressione a tecla “M" para inserir o valor pré-definido.

0 valor numérico no centro da tela comecaréa a piscar.

Pressione “A" para aumentar o valor e “¥" para diminuir o valor.
Pressione “0K" para confirmar e sair apds definir o valor desejado.

E possivel configurar até 10 grupos de valores pré-definidos (“PRESET 0-9”).

INTELLIGENT AND RELIABLE
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INTELLIGENT AND RELIABLE
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Interface “PRESET 0” Interface “PRESET 1"

3.1.2 VALOR PRE-DEFINIDO NO MODO PEAK E 10 N-M

“PICO” Valor pré-definido = 10 N-m

0 valor exibido varia em tempo real conforme Quando o valor de torque atinge 80% do
a magnitude da forca aplicada. valor pré-definido, a luz verde de alerta
Quando a pressao é interrompida, o valor acende acompanhada de um bip a cada
maximo (valor de pico) é exibido na tela. 1,5 segundos.

Se vocé quiser salvar, pressione a tecla “V¥".
O valor desaparece apoés aplicar pressao
novamente.

Valor pré-definido 80% = Valor de torque

Valor maximo



Quando o valor de torque atinge 100% do valor
pré-definido, a luz vermelha de alerta acende
acompanhada de um bip longo e vibracao.

o000 00OGOCO
INTELLIGENT AND RELIABLE

mirn
1N

Valor pré-definido 100% = Valor de torque

Quando o valor de torque atinge 90% do
valor pré-definido, a luz amarela de alerta
acende acompanhada de um bip a cada
0,5 segundos.

Valor pré-definido 90% = Valor de torque

3.1.3 VALOR PRE-DEFINIDO NO MODO TRACK E 10 N-M

INTELLIGENT AND RELIABLE

“ARRASTO" Valor pré-definido = 10 N-m

0 display atualiza o valor conforme a forcga
aplicada e volta para 0 ao liberar o torque.

Parar de aplicar forca=0N-m

Quando o valor de torque atingir 90% do valor
pré-definido, a luz de aviso amarela acendera

acompanhada de um bipe a cada 0,5 segundos.

Valor pré-definido =~ 90% = Valor de torque

Ao atingir 80% do valor pré-definido, a luz verde
acende e um bip soa a cada 1,5 s.

INTELLIGENT AND RELIABLE

mrn

Valor pré-definido 80% = Valor de torque

Quando o valor de torque atingir 100%, a luz de
aviso vermelha acendera acompanhada de um

bipe longo e vibracao.
0000000

Valor pré-definido = 100% = Valor de torque
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3.2. MODO ANGULO

Usado para aperto pelo método torque + angulo (ex.: 40 N-m + 90°), comum em parafusos de cabecote e
de bielas.

Acessar o modo angulo
No modo torque, defina primeiramente o torque a ser aplicado, entdo pressione a tecla “M” até o
display indicar o modo angulo.

Definir o angulo-alvo
Pressione “ A" para entrar no valor pré-definido, “M” para editar e “A"/" ¥ " para ajustar o angulo.
Pressione “OK” para confirmar.

Executar o aperto

Aplique primeiro o torque indicado pelo fabricante do equipamento a ser trabalhado, no modo torque.
Mude para o modo angulo, mantenha o torquimetro parado e zere o angulo.

Gire o torquimetro de forma continua até atingir o angulo-alvo.

INTELLIGENT AND RELIABLE

a (ANGLE)

3.3. RESET DE DADOS

A chave pode ser zerada para 0 sem aplicar torque. Pressionar a tecla “OK” zera o valor de torque e
retorna a chave a interface inicial.

4. ARMAZENAMENTO DE DADOS

Quando a chave possuir um valor de torque ou um valor de torque travado, pressione a tecla “V¥"” uma
vez para salvar o valor de torque.

No topo da tela aparecera “MEM-001", “MEM-002" e assim por diante.

Esse tipo de dado pode armazenar até 500 registros.

5. VISUALIZAR VALORES DE TORQUE ARMAZENADOS

Pressione e segure a tecla “V¥" para entrar na pagina de visualizagcao dos dados armazenados.

A sequéncia de dados sera exibida como “MEM-001, MEM-002... MEM-500" diretamente na tela, com
um maximo de 500 conjuntos.

No modo de visualizagao, vocé pode pressionar as teclas “A"” ou “¥" para visualizar os dados salvos,
e pressionar levemente a tecla “OK" para retornar a interface de operacao.
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INTELLIGENT AND RELIABLE INTELLIGENT AND RELIABLE INTELLIGENT AND RELIABLE

1 i cnn
nm [T auu

u i

Interface “MEMO001 . Interface “MEMO002 - sem
Interface “MEMO02 dados armazenados

6. EXCLUSAO DE DADOS
6.1 Excluir Todos
Pressione longamente a tecla “¥ " para entrar na interface de armazenamento de dados.
Pressione a tecla “M" para exibir a opgao “ALL", que significa que todos os dados serdo apagados.
Em seguida, pressione a tecla “M" novamente para excluir todos os dados.
Quando a interface exibir “SUCC”, significa que a exclusdo foi bem-sucedida.

INTELLIGENT AND RELIABLE INTELLIGENT AND RELIABLE

n nn
nm e
uu

Display ALL Display SUCC

6.2 EXCLUSAOQ SELETIVA

Pressione longamente a tecla “'¥" para entrar na interface de armazenamento de dados.

Pressione a tecla “M” para exibir a opgao “ALL", depois pressione a tecla “U” - a interface exibira a
opcao “ONE", indicando que o valor atual sera apagado.

Neste momento, pressione a tecla “M” novamente para excluir.

A tela exibird “SUCC”, indicando exclusao bem-sucedida.

INTELLIGENT AND RELIABLE

nn
un

INTELLIGENT AND RELIABLE

mnn
e

Display ALL Display ONE

INTELLIGENT AND RELIABLE
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INTELLIGENT AND RELIABLE
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i

Display SUCC Display Interface de exclusao
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Empresa compradora:

Comprador:

Endereco completo:

Nome do vendedor:

inbe au0H

Empresa vendedora:

Data da nota fiscal; / / Nota fiscal:

Nome do equipamento:

o~

N° de série do equipamento:

OBSERVACOES SOBRE GARANTIA
PRESCRIGOES DE GARANTIA

Esta ferramenta é garantida contra eventuais defeitos de montagem ou fabricacao,
desde que devidamente comprovados por nosso departamento técnico.

Esta garantia é valida por 6 meses, contados a partir da data de venda ao usuario,
sendo 3 meses o prazo de garantia legal (Cédigo de Defesa do Consumidor) e mais 3
meses concedidos por esta empresa.

Dentro do periodo de garantia, os componentes ou pecas que comprovadamente
apresentarem defeitos de fabricacado, serdo consertados ou (conforme o caso)
substituidos gratuitamente por qualquer Assisténcia Autorizada contra a apresentagao
do “Certificado de Garantia”.

NAO ESTAO INCLUIDOS NA GARANTIA

Os defeitos originados de:

- Uso inadequado da ferramenta ou em desacordo com o manual de instrugdes;
- Instalagdes elétricas deficientes;

- Desgaste natural;

- Desgaste oriundo de intervalos muito longos entre as manutengaes;

- Estocagem incorreta, influéncia do clima etc.

~mbeewog

b

CESSA A GARANTIA

- Se 0 produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pecas
fabricadas por terceiros; ou ainda, se o produto, tiver sido consertado por pessoas
nao autorizadas.

- Se 0 equipamento for aberto enquanto ainda se encontrar em periodo de garantia.
- Se ocorrerem danos por acidentes (quedas, batidas, etc), maus tratos ou uso da
ferramenta fora das aplicagdes para as quais foi projetada.

inbe auo0H
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